20 ROUND RIFLE SLIP TOP AMMO BOXES - MTM CASE-GARD SLIP
TOP RIFLE AMMO BOX 20 NOSLER-7.62X39 20 ROUND GREEN

MTM CASE-GARD J-20 series ammunition cases are a favorite of rifle
enthusiasts throughout the world. Made of virtually indestructible
polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or contract. Fit
easily into a shirt or jacket pocket during hunting and are also ideal for
keeping special loads separate.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD SLIP TOP RIFLE AMMO BOX 20 NOSLER-7.62X39 20 ROUND GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749013876

Mfr. No.: J-20-M-16

Cartridge: 22-250 Remington,243 Winchester,7 mm BR (Benchrest) Remington,308 Winchester,7.62 x 39
mm Russian

Color: Green

Rounds: 20

Style: Rifle

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 026057222165

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MTM CASEGARD )20 Serie
Munitionskisten

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MTM CASEGARD )20 Serie Munitionskisten entschieden hast. Diese Kisten
wurden entwickelt, um deine Munition sicher und geschiitzt aufzubewahren und gleichzeitig eine bequeme
Handhabung beim Transport und der Lagerung zu bieten. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitshinweise,
um die sichere Verwendung des Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Bewahre Munition immer an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen auf.

Halte die Munitionskisten auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife die Kisten regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen, wie Risse oder Verformungen, und
stelle die Nutzung ein, wenn sie beschadigt sind.

Verwende die Kisten nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich zur Aufbewahrung und zum Transport von
Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass die Munition mit der Kiste kompatibel ist, bevor du sie lagerst.

Uberlade die Kisten nicht (iber ihre vorgesehene Kapazitat hinaus.

Vermeide es, die Kisten schadlichen Chemikalien oder extremen Temperaturen auszusetzen.

Achte beim Jagen oder im Freien darauf, dass die Kisten sicher geschlossen sind, um ein unbeabsichtigtes
Offnen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Beladen der Kiste:

o Offne die Kiste, indem du den Verriegelungsmechanismus ldst.
o Lege die Munition in die Kiste und stelle sicher, dass sie sicher passt.
o SchlieRe die Kiste und achte darauf, dass sie richtig verriegelt.

Transportieren der Kiste:

o Trage die Kiste am Griff und stelle sicher, dass sie sicher ist.
o Vermeide es, die Kiste fallen zu lassen oder zu werfen, um Schaden an der Munition und der Kiste

zu verhindern.
Lagerung der Kiste:

o Lagere die Kiste in aufrechter Position, um ein Verrutschen der Munition zu verhindern.
o Halte die Kiste in einem festgelegten Lagerbereich, der kihl und trocken ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Munitionskisten gemafl den értlichen Vorschriften.
¢ Recycle das Polypropylenmaterial, wenn maoglich, und befolge dabei die drtlichen Recyclingrichtlinien.
¢ Entsorge Munition nicht im reguldren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktanliegen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die sichere Nutzung und Langlebigkeit deiner MTM
CASEGARD J20 Serie Munitionskisten gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for MTM CASEGARD J20
Series Ammunition Cases

Introduction

Thank you for choosing the MTM CASEGARD J20 Series Ammunition Cases. These cases are designed to keep
your ammunition safe and secure while providing convenience during transport and storage. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Ensure that the ammunition cases are kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cases for any signs of damage, such as cracks or warping, and discontinue use if
damaged.

Use the cases only for their intended purpose of storing and transporting ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handle ammunition with care, using proper safety protocols.

Ensure that the ammunition is compatible with the case before storage.

Do not overload the cases beyond their intended capacity.

Avoid exposing the cases to harsh chemicals or extreme temperatures.

When hunting or in the field, ensure that the cases are securely closed to prevent accidental opening.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Case:

o Open the case by releasing the locking mechanism.
o Place the ammunition inside the case, ensuring that it fits securely.
o Close the case and ensure that it locks properly.

2. Transporting the Case:

o Carry the case by the handle, ensuring it is secure.
o Avoid dropping or throwing the case to prevent damage to the ammunition and the case.

3. Storing the Case:

o Store the case in an upright position to prevent ammunition from shifting.
o Keep the case in a designated storage area that is cool and dry.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable ammunition cases in accordance with local regulations.
¢ Recycle the polypropylene material if possible, following your local recycling guidelines.
¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your MTM CASEGARD J20
Series Ammunition Cases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cajas
de Municion MTM CASEGARD J20

Introduccion

Gracias por elegir las Cajas de Municién MTM CASEGARD J20. Estas cajas estan disefiadas para mantener tu
municién segura y protegida, proporcionando conveniencia durante el transporte y almacenamiento. Esta guia
ofrece instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

¢ AsegUrate de que las cajas de municién se mantengan fuera del alcance de los nifios y personas
vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las cajas en busca de signos de dafio, como grietas o deformaciones, y deja de
usarlas si estan dafadas.

e Utiliza las cajas solo para su propdsito previsto de almacenar y transportar municién.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja la municién con cuidado, utilizando los protocolos de seguridad adecuados.

Asegurate de que la municién sea compatible con la caja antes de almacenarla.

No sobrecargues las cajas mas alld de su capacidad prevista.

Evita exponer las cajas a productos quimicos agresivos o temperaturas extremas.

Cuando estés cazando o en el campo, asegUrate de que las cajas estén cerradas de manera segura para
evitar aperturas accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando la Caja:

o Abre la caja liberando el mecanismo de bloqueo.
o Coloca la municién dentro de la caja, asegurandote de que encaje de manera segura.
o Cierra la caja y asegurate de que se bloguee correctamente.

2. Transportando la Caja:

o Lleva la caja por el asa, asegurandote de que esté segura.
o Evita dejar caer o lanzar la caja para prevenir dafios a la municién y a la caja.

3. Almacenando la Caja:

o Almacena la caja en posicién vertical para evitar que la municién se desplace.
o Mantén la caja en un area de almacenamiento designada que sea fresca y seca.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier caja de municién dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla el material de polipropileno si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
¢ No deseches la municién en la basura doméstica regular.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o preocupaciones del producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tus Cajas de
Municién MTM CASEGARD J20. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Boites de Munitions
MTM CASEGARD J20

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites de Munitions MTM CASEGARD J20. Ces boites sont concues pour garder tes
munitions en sécurité et en bon état tout en offrant de la commodité lors du transport et du stockage. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation stre du produit conformément a la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

¢ Range toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

Assuretoi que les boites de munitions sont hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement les boites pour tout signe de dommage, comme des fissures ou des déformations,
et cesse d'utiliser si endommagées.

Utilise les boftes uniquement pour leur usage prévu, c'estadire le stockage et le transport des munitions.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipule les munitions avec soin, en utilisant des protocoles de sécurité appropriés.

Assuretoi que les munitions sont compatibles avec la boite avant le stockage.

Ne surcharge pas les boites audela de leur capacité prévue.

Evite d'exposer les boites & des produits chimiques agressifs ou a des températures extrémes.

Lors de la chasse ou sur le terrain, assuretoi que les boites sont bien fermées pour éviter une ouverture
accidentelle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Chargement de la Boite :

o Ouvre la boite en relachant le mécanisme de verrouillage.
o Place les munitions a l'intérieur de la boite, en veillant a ce qu'elles s'adaptent correctement.
o Ferme la bofte et assuretoi qu'elle se verrouille correctement.

2. Transport de la Boite :

o Porte la boite par la poignée, en veillant a ce qu'elle soit sécurisée.
o Evite de faire tomber ou de lancer la boite pour prévenir tout dommage aux munitions et a la
boite.

3. Stockage de la Boite :

o Range la bofte en position verticale pour éviter que les munitions ne se déplacent.
o Garde la boite dans une zone de stockage désignée qui est fraiche et seche.

Instructions de Dépot

e Jette toute boite de munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Recycle le matériau en polypropyléne si possible, en suivant les directives de recyclage de ta localité.
¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation slre et la longévité de tes Boites de
Munitions MTM CASEGARD J20. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
Portamunizioni MTM CASEGARD )20

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole Portamunizioni MTM CASEGARD J20. Queste scatole sono progettate per
mantenere le vostre munizioni al sicuro e protette, offrendo al contempo comodita durante il trasporto e lo
stoccaggio. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore.

Assicurarsi che le scatole per munizioni siano tenute fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le scatole per eventuali segni di danni, come crepe o deformazioni, e
interrompere I'uso se danneggiate.

Utilizzare le scatole solo per il loro scopo previsto di stoccaggio e trasporto delle munizioni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manipolare le munizioni con cura, seguendo i protocolli di sicurezza appropriati.

Assicurarsi che le munizioni siano compatibili con la scatola prima dello stoccaggio.

* Non sovraccaricare le scatole oltre la loro capacita prevista.

Evitare di esporre le scatole a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.

Quando si ¢ in fase di caccia o in campo, assicurarsi che le scatole siano chiuse in modo sicuro per
prevenire aperture accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento della Scatola:

o Aprire la scatola rilasciando il meccanismo di bloccaggio.
o Posizionare le munizioni all'interno della scatola, assicurandosi che si adattino in modo sicuro.
o Chiudere la scatola e assicurarsi che si blocchi correttamente.

2. Trasporto della Scatola:

o Trasportare la scatola per la maniglia, assicurandosi che sia sicura.
o Evitare di far cadere o lanciare la scatola per prevenire danni alle munizioni e alla scatola stessa.

3. Stoccaggio della Scatola:

o Conservare la scatola in posizione verticale per evitare che le munizioni si spostino.
o Tenere la scatola in un'area di stoccaggio designata che sia fresca e asciutta.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare il materiale in polipropilene se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.
¢ Non smaltire le munizioni nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o preoccupazioni relative al prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete garantire un uso sicuro e una lunga durata delle vostre Scatole
Portamunizioni MTM CASEGARD J20. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MTM CASEGARD
J20serien Ammunisjonsbokser

Introduksjon

Takk for at du valgte MTM CASEGARD J20serien Ammunisjonsbokser. Disse boksene er designet for a holde
ammunisjonen din trygg og sikker, samtidig som de gir bekvemmelighet under transport og lagring. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker bruk av produktet i samsvar med EUs generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og varmekilder.

e Sgrg for at ammunisjonsboksene holdes utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser jevnlig boksene for tegn pa skade, som sprekker eller deformering, og slutt @ bruke dem hvis de
er skadet.

Bruk boksene kun til deres tiltenkte formal, som er lagring og transport av ammunisjon.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter ammunisjon med omhu, og falg riktige sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at ammunisjonen er kompatibel med boksen fgr lagring.

Ikke overbelast boksene utover deres tiltenkte kapasitet.

Unnga a utsette boksene for sterke kjemikalier eller ekstreme temperaturer.

Nar du jakter eller er ute i felten, sgrg for at boksene er sikkert lukket for a forhindre utilsiktet dpning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Laste boksen:

o Rpne boksen ved 3 frigjgre Idsemekanismen.
o Plasser ammunisjonen inne i boksen, og sgrg for at den sitter sikkert.
o Lukk boksen og sgrg for at den Iaser seg ordentlig.

2. Transportere boksen:

o Baer boksen ved handtaket, og serg for at den er sikker.
o Unnga & slippe eller kaste boksen for & forhindre skade pa ammunisjonen og boksen.

3. Lagre boksen:

o Oppbevar boksen i en oppreist posisjon for a forhindre at ammunisjonen forskyver seg.
o Hold boksen i et bestemt lagringsomrade som er kjglig og tart.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler polypropylenmaterialet hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Kast ikke ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbekymringer, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken eller besgk den offisielle nettsiden.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker bruk og lang levetid for dine MTM CASEGARD
J20serien Ammunisjonsbokser. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje MTM CASEGARD )20

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pudetek na amunicje MTM CASEGARD J20. Te pojemniki zostaty zaprojektowane, aby
zapewnic bezpieczehstwo i wygode w transporcie oraz przechowywaniu Twojej amunicji. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i Zrédet ciepta.

e Upewnij sie, ze pudetka na amunicje sg trzymane poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj pudetka pod katem oznak uszkodzenia, takich jak pekniecia czy odksztatcenia, i
zaprzestan ich uzywania w przypadku uszkodzenia.

¢ Uzywaj pudetek wytgcznie do ich zamierzonego celu, czyli przechowywania i transportu amunicji.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Obstuguj amunicje ostroznie, stosujgc odpowiednie protokoty bezpieczenstwa.

¢ Upewnij sie, ze amunicja jest kompatybilna z pudetkiem przed przechowywaniem.

¢ Nie przeciazaj pudetek ponad ich zamierzong pojemnos¢.

Unikaj narazania pudetek na dziatanie agresywnych chemikaliéw lub ekstremalnych temperatur.
Podczas polowania lub w terenie upewnij sie, ze pudetka sg szczelnie zamkniete, aby zapobiec
przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. tadowanie pudetka:

o Otwérz pudetko, zwalniajagc mechanizm blokujgcy.
o Umies¢ amunicje wewnatrz pudetka, upewniajac sie, ze pasuje bezpiecznie.
o Zamknij pudetko i upewnij sie, ze jest prawidtowo zablokowane.

2. Transportowanie pudetka:

o Nos pudetko za uchwyt, upewniajac sie, ze jest stabilne.
o Unikaj upuszczania lub rzucania pudetka, aby zapobiec uszkodzeniu amunicji i pudetka.

3. Przechowywanie pudetka:

o Przechowuj pudetko w pozycji pionowej, aby zapobiec przesuwaniu sie amunicji.
o Trzymaj pudetko w wyznaczonym miejscu do przechowywania, ktére jest chtodne i suche.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne pudetka na amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Recykluj materiat polipropylenowy, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i dtugowiecznos¢
pudetek na amunicje MTM CASEGARD J20. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehnstwo.



Turvallisuusohjeet MTM CASEGARD )20 sarjan
patruunalaatikkojen kayttoon

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MTM CASEGARD J20 sarjan patruunalaatikot. Nama laatikot on suunniteltu pitdamaan
patruunasi turvallisina ja suojattuina tarjoamalla mukavuutta kuljetuksessa ja varastoinnissa. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Sailyta patruunoita aina viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja [ampdlahteilta
suojattuna.

Varmista, etta patruunalaatikot pidetaan lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista laatikoiden kunto saanndllisesti vahinkojen, kuten halkeamien tai vaaristymien, varalta ja lopeta
kaytto, jos laatikko on vaurioitunut.

Kayta laatikoita vain niiden tarkoitukseen, eli patruunoiden sailyttamiseen ja kuljettamiseen.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele patruunoita varovasti, kdyttden asianmukaisia turvallisuusprotokollia.

Varmista, etta patruunat ovat yhteensopivia laatikon kanssa ennen sailytysta.

Al3 ylikuormita laatikoita niiden tarkoitettua kapasiteettia ylittaen.

Valta altistamasta laatikoita voimakkaille kemikaaleille tai aarimmaisille [ampatiloille.
Metsastyksessa tai kentalla varmista, etta laatikot ovat tiiviisti suljettuja estamaan vahingossa
avautumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Laatikon lataaminen:

o Avaa laatikko vapauttamalla lukitusmekanismi.
o Aseta patruunat laatikkoon varmistaen, ettd ne mahtuvat tiiviisti.
o Sulje laatikko ja varmista, etta se lukittuu oikein.

2. Laatikon kuljettaminen:

o Kanna laatikkoa kahvasta varmistaen, etta se on turvallinen.
o Valta laatikon pudottamista tai heittamista vahinkojen estamiseksi patruunoille ja laatikolle.

3. Laatikon varastointi:

o Sailyta laatikko pystyasennossa estaaksesi patruunoiden siirtymisen.
o Pida laatikko maaratyssa varastointialueessa, joka on viilea ja kuiva.

Havitysohjeet

o Havitd kaikki vaurioituneet tai kayttdokelvottomat patruunalaatikot paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Kierratad polypropeeni materiaali, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
« Al3 havita patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaattehan tuotepakkauksen mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon tai vierailettehan virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa MTM CASEGARD J20 sarjan patruunalaatikkojen
turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for MTM CASEGARD
J20serien av Ammunitionslador

Introduktion

Tack for att du valt MTM CASEGARD J20serien av ammunitionslador. Dessa |ddor ar utformade for att halla din
ammunition saker och skyddad samtidigt som de erbjuder bekvamlighet vid transport och férvaring. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla sdker anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Férvara alltid ammunition pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Se till att ammunitionsladorna halls utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet Iadorna fér eventuella skador, sdsom sprickor eller deformationer, och avbryt
anvandning om de ar skadade.

Anvand ladorna endast fér deras avsedda syfte att forvara och transportera ammunition.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera ammunition med omsorg och félj sakerhetsprotokoll.

Se till att ammunitionen &r kompatibel med Iddan innan férvaring.

Overbelasta inte Iddorna utéver deras avsedda kapacitet.

Undvik att utsatta Iddorna for harda kemikalier eller extrema temperaturer.

Vid jakt eller i falt, se till att ladorna ar ordentligt stangda for att forhindra oavsiktlig 6ppning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Lasta ladan:

o Oppna ladan genom att frigéra ldsmekanismen.
o Placera ammunitionen inuti ladan, se till att den sitter sakert.
o Stang laddan och se till att den lases ordentligt.

2. Transportera ladan:

o Bar ladan i handtaget och se till att den &r saker.
o Undvik att tappa eller kasta Iadan for att forhindra skador pd ammunitionen och ladan.

3. Férvara ladan:

o Forvara ladan i uppratt Iage for att férhindra att ammunitionen flyttar sig.
o Hall Iadan i ett avsett forvaringsomrade som &r svalt och torrt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara ammunitionslador i enlighet med lokala féreskrifter.
e Atervinn polypropylenmaterialet om méjligt, enligt dina lokala tervinningsriktlinjer.
e Kassera inte ammunition i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besék den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla saker anvandning och lang livslangd for dina
MTM CASEGARD J20serien av ammunitionslador. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro MTM CASEGARD )20
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Serie Zasobniku na Naboje
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali MTM CASEGARD J20 Série Zasobnik(l na Naboje. Tyto zasobniky jsou navrZzeny tak,
aby uchovavaly vase naboje bezpecné a pohodiné béhem prepravy a skladovani. Tento prlivodce poskytuje

zadkladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy uchovavejte naboje na chladném a suchém misté, mimo prfimé slune¢ni svétlo a zdroje tepla.
Zajistéte, aby byly zasobniky mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte zdsobniky na jakékoli znamky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace, a
prestaiite je pouzivat, pokud jsou poskozené.

PouZivejte zasobniky pouze k jejich zamyslenému Gcelu, tedy k uchovavani a prepravé naboj.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

S naboji manipulujte opatrné a pouzivejte spravné bezpecnostni protokoly.

Zajistéte, aby byly ndboje kompatibilni se zasobnikem pied jejich ulozenim.

Nepretézujte zdsobniky nad jejich ur¢enou kapacitu.

Vyhnéte se vystaveni zasobnik{ agresivnim chemikaliim nebo extrémnim teplotam.

Pfi lovu nebo v terénu se ujistéte, ze jsou zdsobniky bezpelné uzavreny, aby se zabranilo ndhodnému
otevreni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Naplhovani zasobniku:
o Otevrete zasobnik uvolnénim zdmkového mechanismu.
o Umistéte naboje dovnit zasobniku, ujistéte se, Ze jsou bezpecné usazeny.
o Zavrete zasobnik a ujistéte se, Ze se spravné uzamkne.

2. Preprava zasobniku:

o Noste zasobnik za rukojet, ujistéte se, ze je bezpecné zajistén.
o Vyhnéte se padu nebo hazeni zasobniku, abyste predesli poskozeni nabojl a zasobniku.

3. Skladovani zasobniku:

o Skladujte zasobnik ve vzprfimené poloze, abyste predesli posunu nabojl.
o Udrzujte zasobnik v urené skladovaci oblasti, ktera je chladna a sucha.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné zasobniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte polypropylenovy material podle mistnich recyklacnich pokynd.
¢ Neporadejte ndboje do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obav o produkt, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani a dlouhou Zivotnost vasich MTM
CASEGARD J20 Série Zasobnikl na Naboje. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

